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1. HaznayeHnue (poHIA OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heabrw co3zmanuss POC aucHUIIMHBI «JIGKCHMKOIOTHS aHTIUMCKOTO SI3BIKa»
ABJISIETCSI YCTAHOBJIGHUE COOTBETCTBUSA YYEOHBIX JOCTHXKEHUN 3aIljIaHUPOBAHHBIM
pe3yibTaTam oOy4eHHs U TpeOOBaHUSAM OCHOBHOM Ipo(deccroHaIbHOM 00pa30BaTeILHOM
IporpamMmbl, pabodeil mporpaMMbl AUCIMUIUIAHBI.

1.2. ®OC no pucuuruinHe «JIEKCHMKOIOTHs aHTJIMICKOTO S3bIKa» pEIlacT 3adauM:
CIIOCOOCTBOBATh TEOPETUUECKOMY OCMBICIIEHHUIO CIIOBAPHOIO COCTaBa AHTITUHCKOTOSA3bIKA
B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHBIM COCTOSIHUEM HAYKH O SI3bIKE B JIBYX B3aUMOCBSI3aHHBIX U
B3aMMHO-JIONIOJIHUTENBHBIX (DYHKIUAX — KOTHUTUBHOM M KOMMYHUKATUBHOW, BBECTHU
CTYJICHTOB B HauOoJiee BaKHbI€ MPOOJIEMbl COBPEMEHHBIX HAy4HBIX HCCIEIOBAHUM
CJIOBAPHOTO COCTaBa aHTJIMICKOTO S3bIKA U Pa3BUTh MTOHUMAHUEHEOOXOIUMOCTH UX y4eTa
B Mpoliecce OOy4YeHHUs SI3bIKYy B IIKOJE€ C Y4e€TOM TpeOOBaHMII TOCYyIapCTBEHHBIX
oOpa3oBaTeNbHBIX  CTaHAAPTOB; COJACUCTBOBaTH Oojiee  TNIyOOKOMY  TO3HAHUIO
XapaKTEePHBIX OCOOECHHOCTEN CIIOBApHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO aHTJIMMCKOIO S3BIKA;
OCHOBHBIX MOHSTUM CIOBOOOpa3oBaHusl, Ppa3eoaoruu, CEMaCUOIOTUN B MPUMEHEHUU K
AHTJIMIICKOMY SI3bIKY; IyTE€Hl IOMOJIHEHUSI CJIIOBAPHOrO 3amaca si3blka, BApUAHTOB U
JTMAJIEKTOB aHTJIMMCKOTO SI3bIKA; a TAK)K€ UCTOYHUKOB U CITIOCOOOB 3aMCTBOBAHUS.

1.3. ®OC pa3paboTan Ha OCHOBAHUY HOPMATUBHBIX IOKYMEHTOB:

- (enepasbHOTO TOCYAAPCTBEHHOTO OOpPa30BAaTEIBHOTO CTaHAApTa BBICIIETO
obpazoBaHus 10 HampaBiieHHi0 MoarotoBku 44.03.05 Ilemaroruueckoe obOpa3oBaHHUE,
HaIpaBJICHHOCTh (Mpoduiib) 00pa3zoBaTesbHONM TporpaMmbl MICcTOpUsS W WHOCTpaHHBIN
S3BIK (QHTTTUHCKUIN S3BIK);

- o0pa3oBaTeIbHOM MPOTPaMMBI  BBICIIETO OOpa30BaHUS IO  HaIPaBJICHUIO
noarotoBku 44.03.05 Ilenarormyeckoe oOpa3oBaHHME, HAMPABIECHHOCTh (MPOQUIIb)
oOpazoBarensHOM mporpaMMbl McToprs 1 ”HOCTPAHHBIHN S3bIK (AHTJIMHACKUH SI3bIK);

- [Tonmoxxenwnst o popmupoBanuu HoHa OIEHOUYHBIX CPEACTB TSI TEKYIIETO KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH, TPOMEKYTOUHOM M HWTOTOBOM  aTTeCTallMM  OOYyYaroIUXcs IO
o0pa3oBaTeIbHBIM MPOTPaMMaM BBICIIETO O0Opa3oBaHUs — MporpamMmamM OakajgaBpuara,
porpaMmaM CHelUaInuTeTa, MporpaMmaM MarucTpaTypbl, MporpaMmaM IOJrOTOBKHU

HAy4YHO-TIEIAarOTMYECKUX KaJpOB B acCOHUpPaHType B (elepaibHOM rocy1apCTBEHHOM



OrOHKETHOM 00pa30BaTEILHOM YUpEKICHUH BhICHIEro oopasoBaHus «KpacHosipckuii

roCyAapCTBEHHBIN nefparoruueckuii yausepcurer um. B.I1. ActadpneBay.

2. ®oH/I OIEHOYHBIX CPEACTB JIJIsl MPOMEKYTOYHOM aTTecTAlNu
1.1 ®oH/IBI OLICHOYHBIX CPEICTB BKIIFOUYAIOT: IIPOMEKYTOYHBIC TECTHI, 3CCE, TAOIUITY
— KOHCITCKT, CaMOCTOSITEIbHYIO Pa3pabOTKy TECTOB, PEHICHUE JIMHTBUCTHYCCKUX 3aj1ad,
MIPE3EHTAIlMN TI0 TeME JISKIMH, MPE3CHTAIIMA ayTeHTUYHBIX HAyYHBIX CTATEH,TOJATOTOBKA
JIOKJIaJ1a, CocTaBjIeHne Onbauorpaduu Mo Teme.
KpuTtepun oneHMBaHus MPEICTABICHB B TEXHOJIOTHYECKOW KapTe pedTHHTa B paboueit
porpamMme JUCIUTUIAHEI.
3.Y4eOHO-MeTOAUYEeCKOe M HHPOpMALIMOHHOE 00ecnieyeHre (POHI0B OLEHOYHBIX
CpeacTB (TUTEpaTypa; METOINYECKHAE YKa3aHUsS, PEKOMEHIAIMH, IPOTPAMMHOE

oOecrieueHue u Apyrue MaTepualbl, UCIOIb30BaHHbIe i pa3padotku OOC).

babuu I'. H. Lexicology: A Current Guide: yueOHoe Mocksa: ®JIMHTA, 2019  |https://biblioclub.ru/inde
mocobue x.php?
page=book&id=83079
Antpyummna I'. B., Jlexcukonorus anrnumiickoro si3bika. English  [Mocksa: FOpaiir, 2022 https://urait.ru/bcode/488
Adanaceesa O. B., Lexicology: yueOHUK U MTPAKTHKYM IJIsl BYy30B 911

Mopo3sosa H. H.

Adanaceesa O. B., JIeKCHKOIOTHS aHTIIMICKOTO SI3BIKA. Mocksa: FOpaiit, 2022 https://urait.ru/bcode/494
Bapanosa K. M., [IpakTukym: yueOHOE TOCOOHE IS BY30B 977
Annaros B. B.,

Bocrpuxosa O. B.,
Mnuuyruna C. B.,
CumonsH T. A.

4. ®oHJ OLIEHOYHBIX CpeaCcTB (0aHK JTAHHBIX)
OuenouHoe cpeacrso 1 (mpoMeKyTOUHAsI aTTEcTAalMsA): 3a4eT.
J{ns cnaun 3a4eTa HEOOXOAMMO BBITIOJIHUTD TPU 3aaHUS:
1. OTtBetuTh Ha TEOPETUUECKUI BOIpOC 1o P-1.
2. OTBeTUTH HA TEOPETHUUECKUI BOIPOC 10 P-2.

3. OTBETUTH HA TEOPETUUYECKUI BOIIPOC 1O P-3.

IIpumepHbIii epeYyeHb BOMPOCOB K 3a4eTy

1. Lexicology. The connection of Lexicology with different branches of knowledge.
2. Lexicography.
3. Word-structure. Morpheme. Structural types of words.



4. Ways of enriching vocabulary.

5. Derivation. Suffixation. Prefixation.

6. Composition. Types of compounds.

7. Conversion. The Historical development of conversion. Semantic relations in
conversion.

8. Shortening of words.

9. Secondary ways of wordbuilding.

10. Variants and dialects of English.

11. American English.

12. Local dialects in the British Isles.

13. Local dialect in the USA.

14. Cockney.

15. Semasiology. The historical survey of the studies of meaning.
16. Word-meaning. Types of meaning.

17. Processes of semantic change. Metaphor. Metonymy.
18.Polysemy.

19.Synonyms, homonyms, antonyms.

20.Phraseology. Phraseological unit.

21.Classifications of phraseological units.

22.Proverbs and sayings.

23.Classifications of borrowings.

24.Celtic and Scandinavian borrowings.

25.French borrowings.

26.Latin borrowings.

27.Borrowings from different languages.
28.Etymological doublets.

29 .International words.



KpuTtepun u mkasa oueHUBaHNUs YCTHOTO OTBETA

Kputepun

Orneunka

JlaH  TonHBIM,  pa3sBEpHYTHIM  OTBET HA  BOIPO(
IPOJAEMOHCTPUPOBAH MCUEPIBIBAIOIINE 3HAHUS B PACKPBITUY
TeMbl (ITpobJIeMbl, BOIIpOCa).

B orBere mposiBisercs  cBOOOJHOE  ONEPUPOBAHUE
TEPMHUHAMU U  TNOHATUSAMHM, YMEHHUE  BBIICIUTh U
OXapakTepU30BaTh CYLIECTBEHHbIE M  BTOPOCTENECHHBIE
OpU3HAKK  pPacCMaTpPUBAeMbIX  OOBEKTOB  (SIBJICHMIA,
IPOLIECCOB, MPOOJEM), PACKPHITh NPUUHUHHO-CIEACTBEHHBIE
CBS3U.

OTBeT nOrMYeH, AOKa3aTeleH, W3JI0)KEH Ha HWHOCTPAHHOM
A3bIKE B TEPMUHAX HayKH, JAEMOHCTPUPYET aBTOPCKYIO
HO3UIMI0 00YYarOIIErocs.

MoryT OBbITh TONYIIEHBI HEAOYETHI B ONPEIEICHUMTEPMUHOB
U TOHSATUMN, UCIIPABIIEHHBIE CTYIEHTOM

CaMOCTOATENILHO B MPOLECCE OTBETA.

OTJIMYHO

(5 6anoB)

J1aH NOJIHBIN, pa3BEPHYTHIM OTBET HA ITOCTABIICHHBIA BOIIPOC,
MIOKA3aHO YMEHHUE BBIACINUTh CYILIECTBEHHBIE MPU3HAKU U
NPUYMHHO-  CJIEACTBEHHbIE  CBA3M.  OTBET  4YETKO
CTPYKTYpPHUPOBAaH, JIOTUYEH, U3JI0’KEH HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE
B TEpPMHUHAX HAYyKHU.

B oTBere mAONyILIEHBl HENOYETHl WM HE3HAYUTEIIBHbIE
OLLIMOKH, UCTIPABIIEHHBIE CTYJIEHTOM C IOMOIIbIO
«HABOAALIMX» BOIIPOCOB IIPENIOAABATEIIS.

Xoporo
(4 6anna)

JlaH HEOCTATOYHO MOJIHBIN U HEAOCTATOYHO PA3BEPHYTHIN
OTBET.

Jloruka n nmocnenoBaTEIbHOCTD U30KEHUS UMEIOT
HapyuieHus. JlomyIieHbl CylecTBeHHbIE OINOKY B
PaCKpBITUHN MOHATHI U yIOTPEOIEHNN TEPMUHOB.

CtyneHT He Ccmoco0eH  CaMOCTOSITEIbHO  BBLACIUTH
CYLIECTBEHHbIC IPU3HAKM W  NPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE
CBSI3U; MOXXET MPOAEMOHCTPUPOBATH JIMIL (PparMeHTapHbIC
3HaHUA MO0 KaXJIOMY W3 BOIIPOCOB, IMPOWLIIOCTPUPOBAB Ha
IIPUMEPAX UX OCHOBHBIE MOJIOKEHHUSI TOJBKO C MOMOILIBIO
IIpEnoAaBaTelsl.

PeueBoe odhopmiteHne TpeOyeT MonmpaBoK, KOPPEKIIUH.

Y 1OBIIETBOPUTEIIBHO

(3 6amna)




10.
11.
12.
13.
14.

He nonyden y10BIe€TBOPUTENBHBINA OTBET HA BOIPOC.
[IposABIEHO HE3HAHNE BAXKHEUIIINX MTOHITUN, KOHLICTILNM,
(akToB. B 0TBETE OTCYTCTBYET JIOTHKA. Heynosnersopure
JIOTIOTHUTEIBHBIE U YTOYHSIOLIMEBOIPOCHI IIPEIOAABATEIS abHO (0 OamioB)
HeE IIPUBOJAT K KOPPEKLIMN OTBETA HA IIOCTABIICHHBIN BOIPOC.

TeMbl I0KJIAI0B O JUCHUILIMHE «JIeKCHKOI0TUA (AHIVIMICKUH SI3BIK)»

Mopdonoruueckasi CTpyKTypa CJIOB B @aHTJIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.
HcTopuueckoe pa3BUTHE KOHBEPCHUM B aHTJIMKHCKOM SI3bIKE.

CeMaHTHYECKUE OTHOLICHUS! B KOHBEPCHHU.

[TocoBUIIEI ¥ TIOTOBOPKH B AHTIIUMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX

Kiaccudukanus ¢ppazeosornueckux eIuHuIl aHriauickoro s3pika A.B. Kynuna.
Teopust CEeMaHTHYECKOTO TTOJIS.

Knaccudukanus 3auMCTBOBaHHM B aHTJIMICKOM SI3bIKE O SA3bIKAM-UCTOUHUKAM.
Poip 3auMCcTBOBaHMM B aHTIMHCKOM SI3BIKE.

CHUHOHUMBI aHTJIMMCKOTO SA3bIKA, X KJIACCU(PUKAIUU.

Knaccudukaym OMOHUMOB aHTIIMHACKOTO SI3BIKA.

Heonorusmel, apxan3mel, UCTOPU3MBI B aHTJIMMCKOM S3BIKE.

AHTOHHMMBI B aHTJINHCKOM SI3BIKE.

OCHOBHOM CJIOBApb aHTJIIUHCKOTO SI3bIKA.

DB(heMU3MBbI aHTJIMICKOTO S3bIKA.




KpuTtepun n mkana oueHUBaHUS T0KIAIA

HaunmenoBanmue | Kparkas AJITOPUTM OLICHUBAHUSA Ouenka B
OIICHOYHOTO XapaKTepUCTHUKA Oamtax
cpencTBa OLICHOYHOTO
Cpe/icTBa
Joknan [Iponyxt CooTtBeTcTBUE 1
CaMOCTOSITETIbHOM COJIEpKaHUS 3asBJICHHON
paboThI CTYJEHTa IO | TEME
3aJJaHHOU TEME O6o3HaueH Kpyr moHsATud | 1
(mpobGeme). U TEPMHUHOB,
[IpenbsiBisieTcs B HEOOXOIUMBIX JIJISI
(opMe IMyOIMYHOTO | OIHCAHUSA UCCIETYEMOIO
BBICTYTUICHUS T10 MOJIOKEHUS
PEICTaBICHHIO JlokJiaz paszesieH Ha 1
IIOJTYYCHHBIX CMBICJIOBBIE YaCTH U
pe3yabTaToOB OTpakeHa JIOTHKa
perieHus paccyXJIeHul rpu
ONpEICIEHHON nepexoie OT OJIHON YacTH
y4eOHO- K Jpyrou
PAKTHYECKOH, [Togaua MaTepuaia 1
y4€eOHo- BBICTYILICHHUS: CBOOOIHOE
HCCIICZIOBATENBCKON | BajieHHE COIEPKAHKUEM,
3aJa4u UJjn 0OIIIeHHE C Ay IUTOpUEH
pE3yAbTATOB MOUCKA | J[okiaj conpoBokaaercs | 4
A OCMBICJICHUA MYJbTUMEIANHON
UH(pOpMaLIUU 110 pe3eHTannen
3aJJaHHOM TeMe B nokmnaze crenassl 1
IPOMEKYTOUHBIE U
KOHEYHBIC BHIBOIbI
OTBeTHOE CJI0BO 1

JOKJIaurKa (4eTKue
OTBETHI HA BOIIPOCHI)

UTOI'O

10




IIpuMepsI TECTOBLIX 3aJaAHUI:

Morpheme. Structural types of English words
1. Circle the correct definition of the morpheme:
1. The morpheme is the smallest indivisible two-facet speech unit.
2. The morpheme is the smallest divisible two-facet language unit.
3. The morpheme is the smallest divisible one-facet language unit.
4. The morpheme is the smallest indivisible two-facet language unit.
5. The morpheme is the smallest divisible two-facet speech unit.
6. The morpheme is the smallest divisible two-facet sense unit.
2. What is the difference between a morpheme and a phoneme?
3. What is the difference between a morpheme and a word?
4. What is a variant of a morpheme called?
5. Prove that morphemes can have different phonemic shapes.
6. What is the difference between a flexion and an affix?
7. What is the difference between a root and a stem?
8. Define the types of morphemes according to the structural classification
9. Define the types of morphemes according to the semantic classification
10.Define the structural types of words according to the given classification
11.Define the structural types of stems according to the given classification
12. Fill in the words into the table according to the type of the stem and define the structural
type of the given words:

e.g. Root stem: Integrity (d), ..., ...
Integrity, Inextricably, High-principled, Man-pleaser, Policeman, Extravagantly, Completely,
Enthusiastic, Reasonably, Barrister, Presence, Delusions, Sixty, Preposterous, Excessively,

Scholar, Interrogation, Observation, Nature, Opinion.

Root stem Derived stem Compound stem | Compound -

derived stem




Conversion
13.Who gave the first scientific definition of conversion?
14.What are the two approaches to the definition of conversion?
15. Define the term “conversion” according to the combined approach
16. Give the brief survey of the historical development of conversion
17. Historical homonymy and conversion proper — are they the same on the synchronic
level?
18. The essence of the problem of the first component in “Stone Wall”
19. Give the proofs that the first component is a converted adjective
20.Give the proofs that the first component is a noun in the function of an attribute
21. Dwell upon semantic relations in conversion

22. Verbs converted from nouns may denote (choose the correct numbers):

1. action characteristic of the object
2. instance of the action

3. instrumental use of the object

4. process, feeling, action

5. deprivation of the object

6. doer of the action

7. object or result of the action

23. Find examples of conversion in the sentences below

1. “Would you hook me!” she said.

2. The farmers inned the crop.

3. Soames paused a moment in his march to lean over the railings of the row.

4. He elbowed his way through the crowd.

5. It is the why of the crime that interests him.

24. Put denominal verbs according to the semantic relations in the converted pairs: 7o blood,

To collar, To dog, To finger, To dress, To pocket, To line, To eye, To top, To fish,
To bone, To head, To wolf, To shoulder, To hound, To star, To duck, To back, To

cork, To square



instrument | agent of the | place of cause of result of time of the
of the action the action | the action | the action | action
action

Derivation

25. Give the definition of derivation
26. Dwell upon the difference between the terms affixation and derivation
27. Dwell upon functions of suffixes
28. What are the criteria the classification of suffixes can be based on?
29. Cross out suffixes which are not of Romanic origin:
-ade, -age, -eer, -ism, -ful, -ian, -cy, -er, -y (n), -y (adj.), -fold, -able, -dom.
30. Form words with a negative meaning, using in-, un-, dis- or de-:
_ability, just, eatable, to mobilize, _accessible, to charge, comprehensible.
31. State the origin of the suffixes in the following words:
Childhood (...), friendship(...), freedom(...), toward(...), brotherly(...), rider(...), granny(...),
hatred(...), hireling(...), village(...), hindrance(...), drunkard(...), limitation(...),
reinforcement(...), cheerfulness(...).
32. Define the degree of productivity of the following suffixes (productive/non-productive):
-ion, -ing, -en, -ish, -ful, -some, -less, -ance, -ive, -ward, -ment, -let, -y, -ize, -able.
33. Form adjectives or adverbs with the following suffixes:
-y, -ed, -ward, -long, -wise, -ly.
34. Form verbs with the following suffixes:
-ize, -en, -fy, -ish, -ate.
35. Dwell upon functions of prefixes
36.What are the criteria the classification of prefixes can be based on?
37. Dwell upon disputable issues in prefixation
38.Classify the prefixes according to their origin:
re-, under-, in-, over-, trans-, anti-, a-, non-, pre-, de-, dis-, inter-, mis-, co-, ex-.

39. Define the degree of productivity of the following prefixes:



super-, un-, be-, pre-, non-, mis-, post-, a-, anti-, out-, ex-, re-, up-, counter-, dis-, extra-, trans-
, inter-, under-, intro-.

40. Form words with a negative meaning:

_ability, able, accessible, action, dispensable, admissible, expected, comprehensible,

to tie, eatable, to charge, to obey, to organize, to _mobilize, _just, justice.

Composition
41. Give the definition of composition

42. What are the criteria for discerning a compound?

SR W N~

43. Dwell upon the reliability of the criteria for discerning compound words
44. What are the characteristic structural features of English compounds?
45. What are the usual ways of compounding in English?
46. Pick out the compounds from the following words:
lawyer, copyright, copy-book, corner-boy, sister-in-law, daily, daylight, deanery, leatherette,
man-of-war, devil-may-care (attitude)
47. What are the structural types of English compounds according to the given classification?
48. Define the type of the compounds according to the given classification:
Devil-may-care, U-turn, Fair-haired, Tortoise-shell, Somewhat, Theatre-goer, Long-sighted,

Gateway, Battle-stained, Sportsman, Threshold, Luke-warm, Four-square, L-plate.

neutral morphological | syntactical compound- compound -

shortened derived




49. Make the following compound words plural:

Mother-of-pearl, mother-ship, mother’s mark, mother-in-law, man of-war, man-eater, man-trap,
stay-at-home, staybolt, staysail.
Shortening

50. Give the definition of shortening
51. Dwell upon historical reasons of shortening

52. Give the classification of shortenings
53. What may happen to the original form after the shortened one has appeared
54. Write out in full the following shortened words:
BBC:
0z:
CIA:
BA:
mike:
55. Answer the questions from the list about people below:

Ms. Louse Manners W.G. Smithson Esq.

Mprs. P.Ticker M.P. Sir Robin Sawyer

Jones Bros. Rev. Graham Lee

G.L. Cousins M.A. John Fox O.B.E.

Adm. V.E. Nott R.N. (ret.) W.P.C. Lockwood

Z. Wilkins R.A. H.R.H The Prince of Wales

1) Who used to be a high-ranking officer?

2) Who is in the police force?

3) Who has a university degree?

4) Who prefers not to state whether she is married?

5) Who is a priest?

6) Who has received a knighthood?

7) Who sits in the House of Commons?

8) Who is foremally addressed on an envelope?

9) Who has a royal title?

10) Which member of a family run a business together?

11) Who is a recognized artist?



12) Who has received an honour from the King or Queen?

56. Match the word with the type of shortening:

Fridge, Fred, coke, maths, ma’am, cute, ed, cause, flu
1) aphoeresis:
2) syncope:
3) apocope:
4) a combibation of aphoeresis and apocope:

57. Distribute the given words according to the type of shortening they belong to:
BBC, ft., story, exam, RAF, flu, NATO, maths, photo, a.m., UNO, dept., quake, gym, mart,
fridge, i.e., UNESCQO, bus, min, e’er, MP, No, van, e.g., phone, fess, Kate, PR, NASA, capt.,

Z00
Lexical shortenings Spelling
shortenings
Clipped words Initial shortenings Borrowed | Native

apheresis | syncope | apocope | Apheresist | Alphabetical acronyms | from

apocope pronoubciation Latin

Secondary ways of word-building
58. What are the primary ways of word building?
59. What are the secondary ways of word building?

60. Define sound-interchange

61. Give three types of gradation

62. What is ancient ablaut?

63. What is ancient umlaut?

64. What type of vowel change is ancient ablaut?

65. What type of vowel change is ancient umlaut?

66. What phonetic phenomenon takes place in vowel mutation?

67. Define stress interchange



68. Dwell upon historical causes of stress interchange
69. Why stress interchange is called morphological stress?
70. What was the word structure of verbs borrowed from French?
71. Where did the stress fall in borrowed verbs?
72. What was the word structure of nouns borrowed from French?
73. Where did the stress fall in borrowed nouns?
74. What process influenced the word structure?
75. What did this process result in?
76. Define sound imitation
77. Define blending
78. What are other terms for blending?
79. Define reduplication
80. Define back formation
81. Define redistribution
82. Explain the formation of the following blends:
Fanzine = ginormous =
Galumph = hazchem =
Slanguage = Niffles =
83. Match the secondary ways of word-building with the appropriate examples:
1. sound-interchange a) to sneeze, to splash, to rustle
2. stress interchange b) criss-cross, topsy-turvy, to murmur
3. sound imitation c) ‘object-to ob’ject, ‘desert-to de’sert
4. blending d) food-feed, life-live, advice-advise
5. reduplication e) babysitting-to babysit , enthusiastic-to enthuse
6. back formation f) a napron-an apron, an eke name- a nickname
7. redistribution g) slimnastics, slanguage, smog
Phraseology
84. Differentiate between phraseological units, semi-fixed and free word-

combinations



85. Draw similarity and difference between phraseological units and words

86. Draw similarity and difference between phraseological units and word
combinations
87. Give the types of phraseological units according to the classification based on the

semantic principle (by Vinogradov)

88. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
structural principle (by Smirnitsky)

89. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
structural principle (by Arnold)

90. Give the types of phraseological units according to the classification based on the
etymological principle (by Larin)

91. Give the types of phraseological units according to the classification based on the

semantic and structural principle (by Koonin)

92. Define proverbs

93. Define sayings

94. Differentiate between proverbs and sayings

95. Define familiar quotations

96. Dwell upon the primary ways of forming phraseological units
97. Dwell upon the secondary ways of forming phraseological units

98. Find the corresponding definition:

1. A free word combination or a free phrase...

2. The classification by V.V. Vinogradov...

3. Prof. A.I. Smirnitsky called phraseological units...

4. The classification of phraseological units, which is based on the etymological
principle is...

5. Nominative-communicative phraseological units...

6. Familiar quotations are different from...

7. The main way of forming phraseological units is...




N N 0| B~

A. ...proverbs and sayings in their origin. They come from literature and have their
authors.
B. ...permits substitution of any of its elements without any semantic change in the
other components.
C. ...transforming the meaning of free syntactical combinations.
D. ...is the foundation of all further phraseological classifications and studies of
phraseology.
E. ...include verbal word combinations, which can be turned into sentences.
F. “word-equivalents” and classified them according to their structure.
G. ...a diachronic classification suggested by Prof. B.A. Larin.
99. Choose a correct answer
1. Phraseological units are studied by a branch of lexicology called:
a) phraseology  b) semasiology  c¢) derivation
2. Who is considered to be the founder, or father of phraseology:
a) V.V. Vinogradov b) Ch. Bally c¢) A.L. Smirnitsky
3. Which of the sentences is a phraseological fusion:
a) a fishy story  b) to pay attention c) to kiss the rod
4. What Prof. A.l. Smirnitsky called “word-equivalents™:
a) one-top units  b) two-top units  c) phraseological units
5. Which of the sentences is a verb-adverb unit:
a) amare’s nest b) part and parcel e) to give up
6. Which of the sentences is a saying:
a) silver lining b) birds of a feather c) Birds of a feather flock together.
7. Whose quotations are extremely numerous:

a) Burns  b) Shakespeare  c¢) G. Bush Jr.



Semasiology

100. Give the historical survey of the studies of meaning

101.
102.
103.
104.

105.
106.
107.

108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.

Dwell upon the referential approach in the study of word meaning
Dwell upon the functional approach in the study of word meaning
Dwell upon the types of meaning

Dwell upon the grammatical, lexical meaning

Dwell upon the denotative, connotative components of meaning
Dwell upon the emotive charge, stylistic implication

Dwell upon the stylistic value and stylistic reference of the word
Dwell upon the lexical meaning and sound form

Dwell upon the lexical meaning and notion

What are the terms used to denote different types of meaning
What is polysemy?

Dwell upon the semantic structure of the word

Dwell upon the semantic processes of the development of meaning
Dwell upon the diachronic and synchronic approach to polysemy
Dwell upon the primary and secondary meaning

Name the types of semantic changes of the word

What are gradual semantic changes?

Dwell upon specialization, generalization of meaning

What are momentary semantic changes?

Dwell upon metaphor, metonymy

What are secondary semantic changes?

Dwell upon elevation, degradation, hyperbole, litotes

Give the types of homonyms

Give the sources homonymy

What is synonymy?

Give the types synonyms

What is synonymic dominant?

What is antonymy?

Give the types antonyms

Complete the sentences and define litotes and hyperbole:



1. He wasn’t ... a) a word of power (L/H)

2. A fresh egg has... b) a successful actress (L/H)

3. I’'m not slow... c) that he could kill everybody (L/H)
4. Mary isn’t ... d) a slim boy (L/H)

5. He wasn’t angry... e) to accept the offer (L/H)

131. Distribute the words:

Dodger-suspicious, badly-well, before (prep.)- before (adv.), dung-manure, legitimate-

illegitimate, duplicate-copy, might (n)-might (v.) , nicety-precision, back (n)-back (v), coarse-

fine, informal-casual, light (n)-light (adj.), , abashed-unabashed, transparent-opaque,
thought (n)-thought (v.)

synonyms antonyms homonyms

Borrowings

132.
133.
134.
135.

What are the criteria for classifying borrowings?
What are the aspects borrowings can be classified to?
Can a word be borrowed twice into language?

How are the words of identical origin that occur in several languages as a result

of simultaneous or successive borrowings from one source called?

a) neologisms b) international words c) etymological doublets

136.

Trace the origin of the following borrowings:



word language
Avant garde
Carte blanche

Curriculum vitae

Graffiti
Incognito
Nouveaux riches
Macho

Kaput
Kindergarten
kowtow

Siesta

Status quo

Vocabulary Change in Modern English

137. What are the ways of enriching vocabulary?
138. What are neologisms?

139. What are archaisms?

140. What are the types of archaisms?

141. Distinguish archaisms from historisms

Variants and Dialects of English
142. What is Standard English?
143. What are variants of the language?
144.  What are dialects of the language?



145.  What is characteristic of all the variants of the language?
146. What are the main variants of English?
147.  What are the main variants of English in the UK?
148. How many main groups of dialects are there in the UK?
a) five b) three C) seven d) six
149. What is the London dialect known for using rhyming slang?
150. Can you substitute the cockney slang for a regular English word:

To write on the blackboard you need Duke of York.

All girls like to get April Showers.

Let’s have a butcher’s hook at it!

KpnTepml U IIIKaJIa OHCHUBAHUA TECTa

3aaHus ¢ BBIOOPOM OTBETA

[IpaBUIBHBIN OTBET 1

HenpaBuiibHbIl OTBET

3agaHus ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

[IpaBUIIBHBIN U TOYHBIA OTBET 2
[IpaBuIbHBIN OTBET, HO JOMYIIECHBI 1
HEI0YETHI

HenpaBuibHblil OTBET 0

TecT: ypoBHU J0CTHIKEHHUSI 00Pa30BATE/ILHOIO Pe3yJIbTaTa

OueHka B [Ipo11eHT yCHenHOro BBITIOJIHEHUS
Oaiax BCEX IYHKTOB 3a/IaHHSI
(1o maTHOaTBbHOM
cHUCTEME)
OTJIMYHO He menee
90%
XOPOIIIO He menee
70%
YIOBJIETBOPUTEIBHO He menee
50%

HEYJOBJIETBOPUTEIHHO Menee 50%




TEXHOJIOTUYECKASI KAPTA PEUTUHT A JUCLIUIIJIMHBI

JEKCUKOJIOTUSI AHTJIMMCKOT O SI3BIKA

| BXOJITHOM KOHTPOJIb |

dopma paboTsr* KoaungectBo 0amioB 5 %
min
TectupoBaHue 3 5

3 S

| BA30BBIN PA3JIEJ Ne 1 |

®opma paboThI* KoauyectBo 6amios 15 %
min max
Tekymias padota Pa3zpaboTtka 3 5

MIPE3EHTAlUU JTOKJIa/1a
BrinonHeHne TeCTOBBIX 7 10
3aaHui

10 15
BA30BbII PA3JIEJT Ne 2

®opma paboTh™ Koaunyectso 0amnos 30 %
min max

Tekymas padota Hoxian 6 10

PazpaboTtka 3
MIpe3CHTAIIMN JTOKJIaaa
Pabora Ha 3ansgTHN
BrimosiHeHNE TECTOBBIX
3aJJaHuN

BA30BBIN PA3JIEJT Ne 3
dopma paboThI KonuyectBo 6amios 25 %
min max
Pabora Ha 3aHATHAX 5 5
Pa3paboTka nmpe3eHTaIuu JoKaaaa 5 10
BrImmostHEeHUE TECTOBBIX 3aJaHUN 5 10
I] Hroro 15 25




UTOT'OBBIN PA3JIEJ
Conepxxanue ®opma paboThr™ KonuyectBo 0amioB 25 %

min max
TectupoBaHue/ ak3ameH 15 25

Htoro 15

JIOTIOJITHUTEJILHBIN PA3IET

bazoBblit paznen/ ®opma paboThr* KonnuecTtBo 6amios
Tema min max
Yyactre B KoH(DEepeHITUN 0 10

Utoro 0 10

OO0111e€ KOJIMUECTBO 0AJJIOB O JUCLUAILIMHE ' max
(To mToram M3y4eHus BCeX MOIyIeH, 0e3 yueTa
JOTIOJTHUTEIIHFHOTO MOYJIS) 60 1 00

*[lepeueHb GopM pabOTHI TEKYILEH aTTecTaluy onpeessercs kadeapoi nim BeayuM IpernoaBaTeieM

CoorBeTcTBHE PEUTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAAEMUYECKOM OLCEHKM:

Obwee konuwecmeo Arkademuueckast
HabpaHuuslx Oannos™ OYeHKa
60 — 72 3 (Y10BJIETBOPUTEJIBHO)
73 — 86 4 (xopoo)
87-100 5 (oTam4HO)

*[Ipy KoaM4YecTBE PEHTHUHrOBHIX OamioB Oosiee 100, HEOOXOAMMO pacCUMTHIBATH PEHTHHI Y4YeOHBIX IOCTHXKEHUH CTYIEHTa IUIs
ompeneneHus oreHku kpatHo 100 6ammos



